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1. 
ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«Иностранный язык в профессиональной деятельности»

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы

Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» является обязательной частью общего гуманитарного и социально-экономического цикла основной образовательной программы в соответствии с ФГОС по специальности 52.02.04 Актерское искусство
Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» обеспечивает формирование профессиональных и общих компетенций по всем видам деятельности ФГОС по специальности 52.02.04 Актерское искусство. Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 1 – ОК 09ПК 1.9
На базе приобретенных знаний и умений выпускник должен обладать
общими компетенциями, включающими в себя способность:

	Код компетенции
	Содержание

	ОК 1.
	Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности применительно к различным контекстам;

	ОК 2.
	Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности

	ОК 3.
	Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, использовать знания по правовой и финансовой грамотности в различных жизненных ситуациях

	ОК 4.
	Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде

	ОК 5.
	Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста

	ОК 6.
	Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных российских духовно-нравственных ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения

	ОК 7.
	Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, применять знания об изменении климата, принципы бережливого производства, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях

	ОК 8.
	Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержания необходимого уровня физической подготовленности

	ОК 9.
	Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках.

	ПК 1.9
	Использовать театроведческую и искусствоведческую литературу в своей профессиональной деятельности


1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и знания

	Код 

ПК, ОК
	Умения
	Знания

	ОК 1 –

 ОК 09, 

ПК 1.9
	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас
	лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности;

правила чтения текстов (особенности произношения) профессиональной направленности


2. сТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	155

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	104

	в том числе:
	

	теоретическое обучение
	49

	лабораторные работы
	–

	практические занятия
	55

	контрольные работы
	–

	курсовая работа (проект) (если предусмотрено)
	–

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	51

	в том числе:
	

	самостоятельная работа над курсовой работой (проектом) (если предусмотрено)
	–

	творческие задания
	

	внеаудиторная самостоятельная работа
	

	Итоговая аттестация в форме:

Дифференцированный зачет 5 семестр

Экзамен 7 семестр
	


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины Иностранный язык в профессиональной деятельности
4 семестр – Основы профессионального общения

	№
	Тема
	Содержание учебного материала
	Часы
	Уровень

	1
	Введение. Иностранный язык в профессиональной сфере
	Роль иностранного языка в профессиональной деятельности специалиста. Международное сотрудничество, профессиональные контакты, участие в проектах и конкурсах.

Лексика: profession, qualification, skills, communication, cooperation, experience, career opportunities.

Грамматика: повторение Present Simple (утвердительная, отрицательная, вопросительная формы).

Виды работы:

– чтение текста о значении английского языка в профессии;

– составление монолога «Why English is important for my future profession»;

– мини-дискуссия.
	4
	ОК1-ОК09

	2
	Личность и профессиональная идентичность
	Понятие профессиональной идентичности. Личные качества специалиста.

Лексика: personal qualities, responsibility, creativity, punctuality, leadership, teamwork.

Грамматика: прилагательные и степени сравнения.

Виды работы:

– описание личности;

– составление портрета «A good specialist»;

– письменное задание (80–100 слов).
	4
	ОК1-ОК11

	3
	Самопрезентация специалиста
	Структура профессиональной самопрезентации: личные данные, образование, навыки, цели.

Лексика: background, education, strengths, experience, achievements.

Грамматика: to be, have got, can; порядок слов в английском предложении.

Виды работы:

– написание текста самопрезентации;

– устное выступление (3–4 минуты);

– корректировка и редактирование текста.
	4
	ОК1-ОК11

	4
	Образование и обучение
	Система образования. Колледж, специальность, квалификация. Курсы и стажировки.

Лексика: degree, diploma, training, internship, course, certificate.

Грамматика: Past Simple (правильные и неправильные глаголы).

Виды работы:

– чтение текста «Education in my country»;

– составление рассказа «My educational path»;

– упражнения на неправильные глаголы.
	4
	ОК1-ОК11

	5
	Профессиональные интересы
	Интересы, профессиональные направления, мотивация выбора профессии.

Лексика: interests, professional field, specialization, motivation, inspiration.

Грамматика: конструкции want to, would like to, be interested in, plan to.

Виды работы:

– монолог «Why I chose this profession»;

– письменное задание (100 слов);

– обсуждение в парах.
	4
	ОК1-ОК11

	6
	Навыки и компетенции
	Hard skills и soft skills. Требования к специалисту.

Лексика: communication skills, problem-solving, creativity, technical knowledge, flexibility.

Грамматика: модальные глаголы can, must, should.

Виды работы:

– составление списка компетенций;

– диалоги «A professional must…»;

– письменное описание навыков.
	3
	ОК1-ОК11

	Всего за семестр: 
	23 часа
	


5 семестр – Профессиональная коммуникация

	№
	Тема
	Содержание учебного материала
	Часы
	Уровень

	1
	Профессия и профессиональная деятельность
	Понятие профессии. Особенности профессиональной деятельности в выбранной сфере.

Лексика: profession, occupation, responsibilities, working conditions, specialization.

Грамматика: Present Simple в описании профессиональной деятельности.

Виды работы: чтение текста по специальности; описание профессии; составление устного сообщения.
	4
	ОК1-ОК11

	2
	Рабочие обязанности
	Должностные обязанности специалиста. Распределение задач.

Лексика: duties, tasks, manage, organize, supervise, create, develop.

Грамматика: наречия частотности (always, usually, often).

Практика: составление описания должности; диалог «At work».
	4
	ОК1-ОК11

	3
	Типы организаций и компаний
	Государственные и частные организации. Студии, агентства, учреждения культуры.

Лексика: company, organization, agency, department, staff.

Грамматика: there is / there are.

Практика: описание компании; построение схемы организации.
	4
	ОК1-ОК11

	4
	Структура компании
	Организационная структура. Должности и подразделения.

Лексика: director, manager, assistant, designer, coordinator.

Грамматика: притяжательный падеж; предлоги места.

Практика: описание структуры организации.
	4
	ОК1-ОК11

	5
	Рабочий день специалиста
	Типичный рабочий день. Планирование времени.

Лексика: schedule, meeting, deadline, project, break.

Грамматика: Present Continuous (текущая деятельность).

Практика: рассказ «My working day».
	4
	ОК1-ОК11

	6
	Корпоративная культура
	Ценности и правила компании. Профессиональная этика.

Лексика: rules, behaviour, responsibility, respect, teamwork.

Грамматика: must / have to / should.

Практика: обсуждение правил поведения.
	4
	ОК1-ОК11

	7
	Общение с коллегами
	Формулы вежливости. Согласие и несогласие.

Лексика: suggestion, agreement, disagreement, support.

Грамматика: модальные глаголы could, may.

Практика: ролевые диалоги.
	4
	ОК1-ОК11

	8
	Решение рабочих задач
	Проблемные ситуации на работе. Поиск решений.

Лексика: problem, solution, delay, conflict, improvement.

Грамматика: условные предложения 1 типа.

Практика: разбор кейсов.
	4
	ОК1-ОК11

	Всего за семестр:
	32 часа
	


6 семестр – Деловое общение

	№
	Тема
	Содержание учебного материала
	Часы
	Уровень

	1
	Деловое общение
	Особенности формального общения.

Лексика: formal style, business partner, cooperation.

Грамматика: повторение времен группы Present.

Практика: диалоги делового общения.
	4
	ОК1-ОК11

	2
	Деловая этика
	Правила делового поведения.

Лексика: etiquette, punctuality, responsibility.

Грамматика: should / shouldn’t.

Практика: обсуждение ситуаций.
	4
	ОК1-ОК11

	3
	Деловая переписка
	Структура делового письма.

Лексика: inquiry, reply, confirmation, request.

Грамматика: формальные конструкции.

Практика: написание письма.
	4
	ОК1-ОК11

	4
	Электронные письма
	Email-этикет.

Практика: написание делового email.
	4
	ОК1-ОК11

	5
	Телефонные переговоры
	Фразы для телефонного общения.

Практика: ролевые диалоги
	1
	ОК1-ОК11

	Всего за семестр: 
	17 часов
	


7 семестр – Проектная деятельность

	№
	Тема
	Содержание учебного материала
	Часы
	Уровень

	1
	Проект в профессиональной сфере
	Понятие профессионального проекта. Этапы реализации проекта: planning, development, implementation, evaluation.

Лексика: project goal, objective, deadline, budget, target audience, outcome.

Грамматика: Future forms (will / going to), повторение Present Continuous для планирования.

Виды деятельности:

– чтение текста о структуре проекта;

– составление плана проекта;

– обсуждение идей проекта в группе.
	4
	ОК1-ОК11

	2
	Презентация проекта
	Структура презентации: introduction, main part, conclusion.

Лексика: purpose, aim, key points, results, conclusion.

Связующие слова: firstly, moreover, however, finally.

Грамматика: повторение времен группы Present и Past в презентации результатов.

Практика: подготовка устной мини-презентации (3–4 минуты).
	4
	ОК1-ОК11

	3
	Описание продукта или услуги
	Описание характеристик продукта/услуги.

Лексика: features, advantages, quality, design, function, benefits.

Грамматика: степени сравнения прилагательных; Passive Voice (введение).

Практика: составление рекламного описания продукта.
	4
	ОК1-ОК11

	4
	Маркетинг и реклама
	Основы продвижения продукта. Целевая аудитория.

Лексика: advertising campaign, promotion, brand, customer, market research.

Грамматика: условные предложения 1 типа.

Практика: анализ рекламного текста; создание мини-рекламы.
	4
	ОК1-ОК11

	5
	Работа с клиентами
	Лексика и грамматика по теме. Практика устной и письменной речи. Диалоги, мини-проекты, СРС.
	4
	ОК1-ОК11

	6
	Обратная связь
	Профессиональное общение с клиентом.

Лексика: request, complaint, feedback, satisfaction, service.

Грамматика: модальные глаголы вежливости (could, may, would).

Практика: ролевые диалоги «Client–Specialist».
	4
	ОК1-ОК11

	7
	Решение проблем
	Отдача и получение обратной связи.
Лексика: suggestion, improvement, evaluation, strengths, weaknesses.
Грамматика: конструкции для выражения мнения (I think…, In my opinion…).
Практика: письменная обратная связь по проекту.
	4
	ОК1-ОК11

	8
	Креативное мышление
	Методы генерации идей (brainstorming).
Лексика: creativity, innovation, idea, concept, strategy.
Грамматика: герундий и инфинитив (like doing / want to do).
Практика: разработка идей для проекта.
	4
	ОК1-ОК11

	Всего за семестр:
	32 часа
	


3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1.  Материально-технические условия реализации дисциплины

Для реализации программы дисциплины должны быть предусмотрены следующие специальные помещения:

Помещение кабинета должно соответствовать требованиям Санитарно-эпидемиологических правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 №178-02): оснащено типовым оборудованием, в том числе специализированной учебной мебелью и средствами обучения, необходимыми для выполнения требований к уровню подготовки обучающихся.

Кабинет «Иностранного языка» оснащен оборудованием: доской учебной, рабочим местом преподавателя, столами, стульями (по числу обучающихся), шкафами для хранения раздаточного дидактического материала и др.; техническими средствами обучения (компьютером, средствами аудиовизуализации, мультимедийным проектом).

В состав учебно-методического и материально-технического обеспечения программы общеобразовательной учебной дисциплины «Иностранный язык» входят:

- многофункциональный комплекс преподавателя;

- наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов, портретов выдающихся ученых, поэтов, писателей и др.);

- информационно-коммуникативные средства;

- библиотечный фонд. 
3.2. Информационное обеспечение реализации программы.
1. Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации должен иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы для использования в образовательном процессе, не старше пяти лет с момента издания.

2.  Рекомендуемые печатные издания по реализации общеобразовательной дисциплины представлены в методических рекомендациях по организации обучения.

Основные источники:………………………………………………………………

1. Spotlight 10. Student's book / Английский в фокусе 10 класс. Учебник для общеобразовательных учреждений. Афанасьева О.В., Дули Д., Михеева И.В., Оби Б., Эванс В. (2012)
2.  Spotlight 11. Student's book / Английский в фокусе 10 класс. Учебник для общеобразовательных учреждений. Афанасьева О.В., Дули Д., Михеева И.В., Оби Б., Эванс В. (2012)
3. Мюллер В.К. Англо-русский и русско-английский словарь. - М.: Эксмо, 2008.

Дополнительные источники:

1. Афанасьева О.В., Эванс В., Копылова В.В. Английский язык. Единый государственный экзамен. Тренировочные задания. Пособие для учителей образовательных учреждений и школ с углубленным изучением английского языка. -М.: Просвещение, Express Publishing, 2010.
2. Афанасьева О.В., Эванс В., Копылова В.В. Английский язык. Единый государственный экзамен. Тренировочные задания. Пособие для обучающихся. - М.: Просвещение, Express Publishing, 2010.
3. Единый государственный экзамен: английский язык: индивидуальный комплект тренировочных материалов: 2010: вариант № 1, № 2. - М.: Просвещение, 2010.
4. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины
	Результаты обучения
	Критерии оценки
	Методы оценки

	Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины:

лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности;

правила чтения текстов (особенности произношения) профессиональной направленности
	Характеристики демонстрируемых знаний, которые могут быть проверены:

обучающийся владеет лексическим и грамматическим минимумом, необходимым для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

лексическим минимумом, относящимся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности;

владеет правилами чтения текстов (особенности произношения) профессиональной направленности
	Оценка результатов выполнения практической работы

Экспертное наблюдение за ходом выполнения практической работы

	Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины:

общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас
	Характеристики демонстрируемых умений:

обучающийся общается устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

переводит (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

 самостоятельно совершенствует устную и письменную речь, пополняет словарный запас
	Оценка результатов выполнения практической работы

Экспертное наблюдение за ходом выполнения практической работы
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